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Dispositions communes

Afin d’assurer le reglement des litiges en matoke sport par la voie de I'arbitrage
et de la médiation, il est créé deux organes:

. le Conseil International de I'Arbitrage en matierede Sport (CIAS)
. le Tribunal Arbitral du Sport (TAS).

Les litiges auxquels une fédération, associatioauwtve organisme sportif est partie
ne relévent de I'arbitrage au sens du présent Qadelans la mesure ou les statuts
ou reglements desdits organismes sportifs ou unevecdion particuliere le
prévoient.

Le siege du CIAS et du TAS est & Lausanne, Suisse.

Le CIAS a pour mission de favoriser le reglents# litiges en matiere de sport par
la voie de l'arbitrage ou de la médiation et devegarder I'indépendance du TAS et
les droits des parties. Il est également respoesdel I'administration et du
financement du TAS.

Le TAS dispose d'une ou de plusieurs liste(9rhires afin de permettre la
résolution des litiges survenant dans le domainspaut par la voie de I'arbitrage,
assuré par des Formations composées d’'un ou geattmtres.

Le TAS est composé d'une Chambre d’arbitrage ondinaine Chambre anti-
dopage et d’'une Chambre arbitrale d’appel.

Le TAS dispose d'une liste de médiateurs afin denpétre la résolution des litiges
survenant dans le domaine du sport par la voieadmddiation. La procédure de
médiation est régie par le Reglement de médiatiohASS.

Le Conseil International de I'Arbitrage en matiere de Sport (CIAS)

1  Composition

Le CIAS est composé de vingt membres, juristgeerimentés, désignés de la
maniére suivante:
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a. quatre membres sont désignés par les Fédératiensationales (FI), a savoir
trois par I'Association des FI olympiques dété @IE) et un par
I'Association des FI olympiques d’hiver (AIOWF), @kis en leur sein ou en
dehors;

b. quatre membres sont désignés par I'Associatiea @omités Nationaux
Olympiques (ACNO), choisis en son sein ou en dehors

C. quatre membres sont désignés par le Comiténktienal Olympique (CIO),
choisis en son sein ou en dehors;

d. quatre membres sont désignés par les douze rasndor CIAS figurant ci-
dessus, apres des consultations appropriées, etevs@uvegarder les intéréts
des athléetes;

e. quatre membres sont désignés par les seize meendor CIAS figurant ci-
dessus, choisis parmi des personnalités indéperslades organismes
désignant les autres membres du CIAS.

Les membres du CIAS sont désignés pour une logieprs période(s)
renouvelable(s) de quatre ans. Les nominationsedbiavoir lieu au cours de la
derniere année de chaque cycle de quatre ans.

Lors de leur désignation, les membres du CIAS signse déclaration selon

laquelle ils/elles exerceront leur fonction a tippersonnel, en toute objectivité et
indépendance, et en conformité avec les dispositionprésent Code. lls/elles sont,
en particulier, tenu(e)s a l'obligation de confitalité prévue a I'article R43.

Les membres du CIAS ne peuvent figurer sur la tigt® arbitres ou des médiateurs
du TAS, ni agir comme conseil d'une partie dans pmoeédure devant le TAS.

Si un membre du CIAS démissionne, décede ou estampd’assurer ses fonctions
pour toute autre cause, il/lelle est remplacé(eyr ga période restante de son
mandat, selon les modalités applicables a sa d#sign

Le CIAS peut attribuer le titre de Membre Honorairan ancien membre du CIAS

ayant contribué de maniere exceptionnelle au dgpelment du CIAS ou du TAS.
Le titre de Membre Honoraire peut étre attribuiéra posthume.

Attributions

Le CIAS exerce les fonctions suivantes:

1. Il adopte et modifie le présent Code;
2. |l élit en son sein, pour une ou plusieurs piE(s) renouvelable(s) de quatre
ans:

. le/la Président(e);

. deux Vice-président(e)s chargé(e)s de suppléler Rrésident(e) le cas
échéant, selon l'ordre de leur age; si le postePdisident(e) devient
vacant, le/la doyen(ne) des Vice-président(e)soexkss fonctions et les
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responsabilités de Président(e) jusqu’a I'électim(e) nouveau(-elle)
Président(e);

. le/la Président(e) de la Chambre d’arbitrageraidée, le/la Président(e)
de la Chambre anti-dopage et le/la Président(da dghambre arbitrale
d’appel du TAS;

. les suppléant(e)s des trois Président(e)s de lmgangui peuvent
remplacer ces derniers(-ieres) en cas d’empéchement

L’élection du/de la Président(e) et celle des \ficésident(e)s ont lieu apres

consultation avec le CIO, 'ASOIF, 'AIOWF et I'ACA.

L’élection du/de la Président(e), celle des Vicésmtent(e)s, des Président(e)s

de chambre et de leurs suppléant(e)s ont lieu derda réunion du CIAS

suivant la nomination des membres du CIAS pourpérede de quatre ans;

I nomme les commissions permanentes mentioranéagicle S7 a., b. et c. ;

Il désigne les arbitres constituant la liste debitres du TAS et les

médiateurs(-rices) constituant la liste des médiatelu TAS sur proposition

de la Commission de nomination des membres du TIAfut également les
retirer de ces listes;

Il tranche les questions de récusation et deocation des arbitres par

lintermédiaire de la Commission de récusation>aree les autres fonctions

gue lui confére le Reglement de procédure;

Il est responsable du financement et des étatsdiers du TAS. A cet effet, en

particulier:

5.1 il recoit et gére les fonds affectés a sontionnement;

5.2 il approuve le budget du TAS préparé par leff@rdu TAS et par le
Greffe de la Chambre anti-dopage du TAS;

5.3 il approuve les rapports annuels et les étadniers du CIAS préparés
conformément aux régles du droit suisse;

I nomme le/la Secrétaire Général(e) du TASerit pnettre fin a ses fonctions

sur proposition du/de la Président(e);

Il exerce la haute surveillance sur les actividé Greffe du TAS et sur celles

du Greffe de la Chambre anti-dopage du TAS;

Il peut créer des structures d’arbitrage rédemau locales, permanentes ou

ad hoc, y compris sur le site des centres d’audiafternatifs;

Il crée un fonds d’assistance pour faciliteictés a I'arbitrage du TAS de

personnes physiques dépourvues de moyens finarsuéfisants et crée un

guide d’assistance judiciaire du TAS déterminarst meodalités d’'usage du
fonds, ainsi qu’'une Commission d’assistance judiEigour statuer sur les
demandes d’assistance judiciaire;

Il peut prendre toute autre mesure qu’il jutie pour assurer la protection des

droits des parties et favoriser le reglement diggel relatifs au sport par la

voie de l'arbitrage et de la médiation.

S7 Le CIAS exerce ses fonctions soit lui-méme,

1.

soit par la voie de son Bureau, lequel est corstitwde la Président(e), des deux
Vice-Président(e)s du CIAS, du/de la Président@)lad Chambre d’arbitrage
ordinaire et du/de la Président(e) de la Chamlbitrale d’appel;

soit par la voie des commissions permanentes s@san
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La Commission de nomination des membres du TASonstituée de deux
membres du CIAS nommeés conformément a l'articlelSdu e. du Code, I'un
d’entre eux étant nommé en qualité de Présidedddn Commission, et par
les trois Président(e)s de Chambre. La Commissienndmination des
membres du TAS est chargée de proposer au CIA8nnation de nouveaux
arbitres et médiateurs du TAS. Elle peut égalersaeggérer le retrait d’arbitres
et de médiateurs des listes du TAS.

La Commission d’assistance judiciaire constituée du/de la Président(e) du
CIAS en qualité de Président(e) de la Commissiodest quatre membres du
CIAS nommés conformément a l'article S4 d. du Colde. Commission
d’assistance judiciaire exerce ses fonctions coméonent aux Directives sur
I'assistance judiciaire.

La Commission de récusation constituée d’'un membre du CIAS ne faisant
pas partie de la sélection effectuée par le CI®Fleet TACNO et n’étant pas
membre de I'un de ces organismes, qui exerce keitonde Président(e) de la
Commission, ainsi que des trois Président(e)s dembhe et leurs
suppléant(e)s, moins le/la Président(e) de la Chanmtoncernée par la
procédure spécifigue de récusation et son/sa sumdd, qui sont
automatiqguement disqualifié(e)s. La Commission éeusation exerce ses
fonctions conformément aux articles R34 et R35 ddeC

Le CIAS ne peut déléguer au Bureau les fonctionsmémées a larticle S6
paragraphes 1, 2, 6.2 et 6.3.

Fonctionnement

Le CIAS se réunit chaque fois que l'actidtéTAS le requiert, mais au moins
une fois par an.

Le CIAS délibere valablement lorsqu’au moins la tidoides membres

participent a la prise de décision. Les décisiam prises lors des réunions ou
par voie de circulation a la majorité simple deteg@xprimés. Les abstentions
et les bulletins blancs ou nuls ne sont pas prisagnpte dans le calcul de la
majorité requise. Le vote par procuration n’est pagrisé. Le vote a lieu a
bulletin secret si le/la Président(e) le décideaola demande d’au moins un
quart des membres présents. En cas d’égalité,ixadudde la Président(e) est
prépondérante.

Toute modification du présent Code requiert uneonitdj des deux tiers des
membres du CIAS. Pour le surplus, les dispositim$article S8.1 ci-dessus
sont applicables.

Tout membre du CIAS peut faire acte de candidaaueePrésidence du CIAS.
Toute candidature doit étre adressée par écritlau&ecrétaire Général(e) au
plus tard quatre mois avant la réunion pour I'étect
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L’élection du/de la Président(e) du CIAS a lieuslate la réunion du CIAS

suivant la nomination des membres du CIAS pour péreode de quatre ans.
Le quorum pour cette élection est atteint si aunsmdiois quarts des membres
participent au vote. Le/la Président(e) est élielp majorité absolue des
membres présents. S'il y a plusieurs candidat(dgsfanction de Président(e)
du CIAS, plusieurs tours de scrutin seront organi&? la majorité absolue

n'est pas atteinte, le/la candidat(e) ayant obiennombre de voix le moins

élevé a lissue de chaque tour de scrutin est Bé(e). En cas d'égalité entre
deux ou plusieurs candidat(e)s, un vote entre aadidat(e)s est organisé et
le/la candidat(e) ayant obtenu le nombre de vomdens élevé est éliminé(e).
Si, a la suite de ce vote supplémentaire, I'égalit@rsiste, le/la/les

candidat(e)(s) le/la/les plus agé(e)(s) est (ss@lctionné(e)(s).

Si le quorum n’est pas atteint ou si le/la derrier¢) candidat(e) issu(e) des
tours de scrutin, ou le/la seul(e) candidat(e)btiémt pas la majorité absolue
au dernier tour de scrutin, le/la Président(e) @arction continue son mandat
jusqu’a ce gu’une nouvelle élection soit organidée.nouvelle élection doit

intervenir dans un délai de quatre mois a compdratiection infructueuse et

conformément aux régles ci-dessus, sauf que ledaident(e) est élu(e) a la
majorité simple lorsque deux candidat(e)s ou mmstent en lice.

L’élection a lieu a bulletin secret. Une électiar poie de circulation n’est pas
autorisée.

Le/la Secrétaire Général(e) du TAS participa prise de décisions avec voix
consultative et fonctionne comme Secrétaire du CIAS

Le/la Président(e) du CIAS est également Pnégmledu TAS. C'est a lui/elle
gu’'incombent les taches administratives courarglevant du CIAS.

Le Bureau du CIAS se réunit sur convocatiodelid Président(e) du CIAS.

Le/la Secrétaire Général(e) du TAS participe a tidepde décisions avec voix
consultative et fonctionne comme Secrétaire du &ure

Le Bureau délibére valablement si trois de ses mesnparticipent a la prise de
décisions. Les décisions sont prises lors des oéarou par voie de circulation a la
majorité simple des votants, la voix du/de la Riési(e) étant prépondérante en cas
d’égalité.

Un membre du CIAS ou du Bureau peut étre rétwrs@ue les circonstances
permettent de douter légitimement de son indépearadan’égard d’'une partie a un

arbitrage qui doit faire I'objet d’'une décision @AS ou du Bureau en vertu de
I'article S6, paragraphe 4. ll/elle doit se récusgontanément lorsqu’une décision a
pour objet un arbitrage dans lequel figure, comragigy un organisme sportif

auquel il/elle appartient ou dans lequel un menduecabinet d’avocats auquel

il/elle appartient est arbitre ou conseil.



C

S12

S13

S14

Le CIAS, a I'exception du membre dont la récusaest demandée, détermine les
modalités de la procédure de récusation.

Le membre récusé ne participe pas aux délibérattmmeernant I'arbitrage en
question et ne recoit aucune information au swgdtattivité du CIAS et du Bureau
concernant cet arbitrage.

Le Tribunal Arbitral du Sport (TAS)

Mission

Le TAS constitue des Formations ayant la resqgulité de permettre, par la voie de
I'arbitrage et/ou de la médiation, la résolutiors didgges survenant dans le domaine
du sport conformément au Réglement de procéduiel¢arR27 et suivants).

A cet effet, le TAS fournit l'infrastructure néces®, veille a la constitution des
Formations et supervise la gestion efficace desguhares.

Les Formations sont notamment chargées:

a. de trancher les litiges qui leur sont soumis paoia de I'arbitrage ordinaire;

b. de trancher les litiges relatifs aux affaires altpage en qualité de premiere
instance ou d’instance unique ;

c. de trancher, par la voie de la procédure atbittappel, des litiges concernant
des décisions de fédérations, associations ousantganismes sportifs, dans la
mesure ou les statuts ou reglements desdits orgasissportifs ou une
convention particuliere le prévoient ;

d. de trancher les litiges qui leur sont soumislpaoie de la médiation.

Arbitres et médiateurs

Les personnalités désignées par le CIAS, cordiorent a 'article S6, paragraphe 3,
figurent sur la liste du TAS pendant une ou plusiqériode(s) renouvelable(s) de
quatre ans. Le CIAS procede a la révision génélaleette liste tous les quatre ans;
la nouvelle liste entre en vigueur I& janvier de I'année suivant son adoption.

Les arbitres doivent étre au nombre de cent cinguam moins et les médiateurs(-

rices) au nombre de cinquante au moins.

En constituant la liste des arbitres du TASCIAS devra faire appel a des
personnalités ayant une formation juridique appéaprune compétence reconnue en
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matiére de droit du sport et/ou d’arbitrage intéoral, une bonne connaissance du
sport en général et la maitrise d’au moins unelatggues de travail du TAS, dont

les noms et qualifications sont portés a 'attentio CIAS, notamment par le CIO,

les FI, les CNO, ainsi que par les commissionshté&ts du CIO, des Fl et des

CNO. Le CIAS peut identifier les arbitres ayant wpécialisation particuliére pour

traiter certains types de litiges.

En constituant la liste des médiateurs(-ricesY A&, le CIAS veille a nommer des
personnalités ayant de I'expérience dans le domdénka médiation et une bonne
connaissance du sport en général.

Le CIAS publie les listes des arbitres et désliateurs(-rices) du TAS, ainsi que
toute modification ultérieure de ces listes.

Lors de la désignation des arbitres et des atetds(-rices), le CIAS prend en
considération la représentation continentale edifé&rentes cultures juridiques.

Sous réserve des dispositions du Reglementodédure (articles R27 et suivants),
si un/une arbitre du TAS démissionne, décede ouirestpable d’assumer ses
fonctions pour toute autre cause, il/elle peut &mplacé(e), pour la période
restante de son mandat, selon les modalités apfdgca sa désignation.

Les arbitres figurant sur la liste du TAS petgeger dans des Formations relevant
de I'une ou l'autre des chambres du TAS.

Lors de leur désignation, les arbitres et les ntédra(-rices) du TAS signent une
déclaration officielle selon laquelle ils/elles mearont leurs fonctions a titre
personnel, en toute objectivité, indépendance eaitialité, et en conformité avec
les dispositions du présent Code.

Les arbitres et médiateurs(-rices) du TAS ne peupas agir comme conseil d'une
partie devant le TAS.

hY

Les arbitres et médiateurs(-rices) du TAS stemtu(e)s a [l'obligation de
confidentialité prévue dans le présent Code etrmmitant ne doivent pas divulguer a
des tiers des faits ou autres informations ayaittardes procédures du TAS.

Le CIAS peut retirer, provisoirement ou définitivent, un(e) arbitre ou un(e)

médiateur(-rice) de la liste des membres du TABeB& viole une disposition du
présent Code ou si son action porte atteinte @datation du CIAS et/ou du TAS.

3 Organisation du TAS
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Le TAS est composé de trois chambres arbiiraleis la Chambre d’arbitrage
ordinaire, la Chambre anti-dopage et la Chambrierald d’appel.

a. La Chambre d'arbitrage ordinaire constitue des Formations ayant pour
mission de résoudre les litiges soumis a la pragédudinaire et exerce, par
lintermédiaire de son/sa Président(e) ou de sosigapléant(e), toutes les
autres fonctions relatives au déroulement efficade la procédure
conformément au Reglement de procédure (articl@seR2uivants);

b. La Chambre anti-dopageconstitue des Formations ayant pour mission de
résoudre les litiges relatifs aux affaires anti-algg en qualité d’autorité de
premiére instance ou d’instance unique. Elle exgrael'intermédiaire de
son/sa Preésident(e) ou de son/sa suppléant(egsttad autres fonctions
relatives au déroulement rapide et efficace dedaduure conformément au
Réglement de procédure (articles Al et suivants);

c. La Chambre arbitrale d’appel constitue des Formations ayant pour mission
de résoudre les litiges concernant des décisioriéd#ations, associations ou
autres organismes sportifs dans la mesure oudagsbou reglements desdits
organismes sportifs ou une convention particulier@révoient. Elle exerce,
par I'intermédiaire de son/sa Président(e) ou aessosuppléant(e), toutes les
autres fonctions relatives au déroulement efficade la procédure
conformément au Reglement de procédure (articl&saR8uivants).

Les arbitrages soumis au TAS sont attribués p&riffe du TAS a la Chambre
appropriée. Cette attribution ne peut pas étreesté par les parties ou invoquée
par elles comme une cause d’irrégularité. En cashdagement de circonstances au
cours de la procédure, le Greffe du TAS, apresuation de la Formation, peut
attribuer I'arbitrage a l'autre chambre. Une te#attribution n'a pas d’effet sur la
composition de la Formation ou sur la validité detes de procédure, des décisions
ou ordonnances ayant eu lieu avant la réattribution

Le systeme de médiation du TAS est mis en ceuvrmcoément au Reglement de
médiation du TAS.

Le/la Président(e) de I'une ou l'autre des diras du TAS peut étre récuseé(e)
lorsque les circonstances permettent Iégitimemerttaditer de son indépendance ou
de son impatrtialité a I'égard d’une des partienarbitrage attribué a sa chambre.
ll/elle doit se récuser spontanément lorsqu’esibaié a sa chambre un arbitrage
dans lequel figure, comme partie, un organismetismarquel il/elle appartient ou
dans lequel un membre du cabinet d’avocats audjelé iappartient est arbitre ou
conseil.

Le CIAS détermine les modalités de la procédureédasation. Le/la Président(e)
récusé(e) ne participe pas a cette discussion.

Lorsque le/la Président(e) d'une des chambreséesisé(e), les fonctions relatives
au déroulement efficace de la procédure qui lut siéwolues par le Reglement de
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procédure (articles R27 et suivants) sont exerngaeson/sa suppléant(e) ou par le/la
Président(e) du TAS si le/la suppléant(e) est agae récusé(e). Les personnes
récusées ne recoivent aucune information concetigitvité du TAS au sujet de
I'arbitrage ayant entrainé la récusation.

Le TAS comprend un Greffe composé du/de la étmoe Général(e) et de
Conseillers(-iéres) qui représentent le/la Seaeet@enéral(e) en cas de besoin.

Le Greffe du TAS exerce les fonctions qui lui sdévolues par le présent Code.

Dispositions diverses

Le présent Statut est complété par un Régledeeptocédure et par un Réglement
d’arbitrage pour la Chambre anti-dopage du TASpagopar le CIAS.

Le texte francais et le texte anglais font Em.cas de divergence, le texte francais
prévaut.

Le présent Statut peut étre modifié par détidio CIAS conformément a l'article
S8.

Le présent Statut et le Reglement de procéhirent en vigueur par décision du
CIAS, acquise a la majorité des deux tiers.

Reglement de procédure

A

R27

Dispositions générales

Application du Reglement de procédure

Le présent Réglement de procédure s’applique lertggiparties sont convenues de
soumettre au TAS un litige relatif au sport. Unléetsoumission peut résulter d’une
clause arbitrale figurant dans un contrat ou urlerégnt ou d’'une convention
d’arbitrage ultérieure (procédure d’arbitrage oadlie), ou avoir trait a 'appel d’'une
décision rendue par une fédération, une associationn autre organisme sportif
lorsque les statuts ou réglements de cet organ@mene convention particuliere
prévoient I'appel au TAS (procédure arbitrale d'alpp

Ces litiges peuvent porter sur des questions deipe relatives au sport ou sur des
guestions pécuniaires ou autres relatives a lagpeabu au développement du sport
et peut inclure plus généralement toute activit@ffaire relative au sport.
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Siege

Le siége du TAS et de chaque Formation est fix@udsanne, Suisse. Toutefois, si
les circonstances le justifient, le/la Présidenti@)a Formation peut décider, apres
consultation des parties, qu'une audience se teddns un autre lieu et en fixe les
modalités.

Langue

Les langues de travail du TAS sont le francaisaetglais. A défaut d’accord des
parties, le/la Président(e) de la Formation ol/eié n'est pas encore nommé(e),
le/la Président(e) de la Chambre concernée chaisitiébut de la procédure, une de
ces deux langues comme langue de l'arbitrage, reantecompte de I'ensemble des
circonstances qu'il juge pertinentes. La procédigraléroule ensuite exclusivement
dans cette langue, sauf accord contraire entiealdies et la Formation.

Les parties peuvent demander qu’une langue augdegtrancais ou I'anglais soit
choisie, sous réserve de l'accord de la FormattodueGreffe du TAS. En cas
d’accord, le Greffe du TAS détermine avec la Foromates conditions relatives au
choix de la langue; la Formation peut ordonner tpué ou partie des frais de
traduction et d’interprétation soit mis a la chadgs parties. Si une audience doit
avoir lieu, la Formation peut autoriser une pattidiliser une langue autre que celle
choisie pour l'arbitrage, a la condition qu’elleufaisse, a ses frais, un service
d’interprétation vers et depuis la langue offi@edle I'arbitrage.

La Formation ou, si elle n'est pas déja constitlg/g Président(e) de Chambre peut
ordonner que tous les documents soumis dans dggdsulifférentes de celle de la
procédure soient accompagnés d’'une traductionfiéertdans la langue de la

procédure.

Représentation et assistance

Les parties peuvent se faire représenter ou aspatales personnes de leur choix.
Les noms, adresses, adresses électroniques, nudect@lgphone et de télécopie des
personnes représentant les parties sont commun&uéareffe du TAS, a l'autre
partie et a la Formation dés sa constitution. Tquaetie représentée par un(e)
conseil ou une autre personne doit fournir uneiomation écrite d’un tel mandat de
représentation au Greffe du TAS.

Notifications et communications

Le Greffe du TAS effectue les notifications et éesnmunications que le TAS ou la
Formation destine aux parties. Les notificationsestcommunications sont faites a
I'adresse figurant dans la requéte d’arbitrage abddclaration d’appel, ou a toute
adresse indiquée ultérieurement.
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Les sentences, ordonnances et autres décisionsA8ueT de la Formation sont
notifiées par courrier et/ou par télécopie et/oun @aurrier électronique, mais au
moins par un moyen permettant la preuve de la ticep

La requéte d'arbitrage, la déclaration d’appebat iutre mémoire écrit, imprimé ou
sauvegardé sur support numérique, doivent étreségppar courrier au Greffe du
TAS par les parties en autant d'exemplaires qual Jautres parties et d'arbitres,
plus un exemplaire pour le TAS, faute de quoi |eSTe procéde pas. S’ils sont
transmis par avance par télécopie ou par courrlectrénique a l'adresse

électronique officielle du TAS (procedures@tas@ag, le dépdt est valable dés
réception de la télécopie ou du courrier électroaigar le Greffe du TAS mais a
condition que le mémoire et ses copies soient ggale déposés par courrier le
premier jour ouvrable suivant I'expiration du déaiplicable, comme mentionné ci-
dessus.

Le dép6t des mémoires susmentionnés par courrectréhique est autorisé
conformément aux conditions prévues par le guiderd8 sur le dépot par voie
électronique.

Les piéces annexées a tout mémoire écrit peuvanedtoyées au Greffe du TAS

par courrier électronique, a condition qu’ellesesbimentionnées sur une liste et que
chaque piece puisse étre clairement identifiéeGrieffe du TAS peut ensuite les

transmettre de la méme maniére. Toutes les autr@snanications émanant des

parties et destinées au TAS ou a la Formation dbigge transmises par courrier,

télécopie ou courrier électronique au Greffe du TAS

Délais

Les délais fixés en vertu du présent Code commer@ceaurir le jour suivant celui
de la réception de la notification effectuée parTS. Les jours fériés et non
ouvrables sont compris dans le calcul des délais.délais fixés en vertu du présent
Code sont respectés si les communications effectpgeles parties sont expédiées
le jour de I'échéance avant minuit, heure du lieuleur propre domicile ou, si
représentées, du domicile de leur conseil principéle dernier jour du délai imparti
est férié ou non ouvrable au lieu d’ou le docunukmit étre envoyé, le délai expire a
la fin du premier jour ouvrable suivant.

Sur requéte motivée et aprés consultation de Baatr des autres partie(s), le/la
Président(e) de la Formation ou, s’il/felle n’ests pancore nommeé(e), le/la
Président(e) de la Chambre concernée peut proldegatélais fixés par le présent
Reglement de procédure, a I'exception du délai deudépdt de la déclaration
d’appel, si les circonstances le justifient et aditbon que le délai initial n'ait pas

déja expiré. A lI'exception du délai pour la dédmma d’appel, le/la Secrétaire

Général(e) du TAS statue sur toute requéte visanmbb#enir une premiére

prolongation de délai n’excédant pas cing jourassansultation de l'autre ou des
autres partie(s).
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La Formation ou, si elle n'a pas encore été carésit le/la Président(e) de la
Chambre concernée peut, sur requéte motivée, sirgpen arbitrage en cours pour
une durée limitée.

Indépendance et qualifications des arbitres

Tout arbitre doit étre et demeurer impartial(e)iretépendant(e) des parties et a
'obligation de révéler immédiatement toute cirdamge susceptible de
compromettre son indépendance a I'égard des paudiée 'une d’elles.

Tout arbitre doit figurer sur la liste établie garCIAS en vertu du Statut faisant
partie du présent Code, maitriser la langue ddittaige et avoir la disponibilité
nécessaire pour mener I'arbitrage a son terme ldamaeilleurs délais.

Récusation

Un(e) arbitre peut étre récusé(e) lorsque les wst@mces permettent de douter
légitimement de son indépendance ou de son imfigrtiha récusation doit étre
requise dans les sept jours suivant la connaissintacause de récusation.

La récusation est de la compétence de la Commislgagcusation qui peut décider
librement de renvoyer un cas au CIAS. La récusatam(e) arbitre doit étre
demandée par une partie, sous forme d’'une requétieéa, déposée au Greffe du
TAS ou au Greffe de la Chambre anti-dopage du TASCommission de récusation
ou le CIAS tranche, apres avoir invité l'autre (laatres) partie(s), I'arbitre
concerné(e) et les autres arbitres éventuel(lejseadre position par écrit. Ces
observations sont communiquées par le Greffe du BASpar le Greffe de la
Chambre anti-dopage du TAS aux parties et, le chéait, aux autres arbitres. La
Commission de récusation ou le CIAS rend une d@tisommairement motivée et
peut décider de la publier.

Révocation

Tout(e) arbitre peut étre révoqué(e) par la Comionisde récusation s'il/elle refuse
ou s’il/elle est empéché(e) d’exercer ses fonctiouss’il/elle ne remplit pas ses
fonctions conformément au présent Code dans um rdéannable. La Commission
de récusation invite les parties, l'arbitre conégel et les autres arbitres
éventuel(le)s a prendre position par écrit et remg décision sommairement
motivée. La révocation d’un(e) arbitre ne peut §as demandée par une partie.

Remplacement

En cas de démission, décés, récusation ou révacdtim(e) arbitre, celui/celle-ci
est remplacé(e) selon les modalités applicablesdgsignation. Si, dans le délai fixé
par le Greffe du TAS, la partie demanderesse/apfeelae nomme aucun arbitre
pour remplacer I'arbitre initialement désigné, hirage ne sera pas mis en ceuvre
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ou, s'il a déja été mis en ceuvre, sera cléturéf &auvention contraire des parties
ou décision contraire de la Formation, la procédgrepoursuit sans répétition des
actes de procédure antérieurs au remplacement.

Mesures provisionnelles et conservatoires

Aucune partie ne peut requérir des mesures prawisites et conservatoires selon le
présent Reglement de procédure avant que toutegoles de droit interne a la
fédération ou organisation sportive concernée ntad&é épuisées.

Lors du dépét de la requéte de mesures provisimsmdh partie requérante verse un
droit de Greffe de CHF 1000.—, faute de quoi le T@&Sprocede pas. Le droit de
Greffe reste acquis au TAS. Le droit de Greffe dASTne doit pas étre payé a
nouveau au moment du dépoét de la requéte d’arbitbagde la déclaration d’appel
dans la méme procédure.

Le/la Président(e) de la Chambre concernée, awatrahsmission du dossier a la
Formation, puis la Formation peuvent, sur requétenal partie, ordonner des
mesures provisionnelles ou conservatoires. Paouassion au présent Réglement
de procédure d'un litige relevant de la procédumhitrage ordinaire ou de la
procédure arbitrale d’appel, les parties renoneengiquérir de telles mesures auprés
des autorités ou tribunaux étatiques.

Saisi(e) d'une requéte de mesures provisionndbds, Président(e) de la Chambre
concernée ou la Formation invite la/les autre(s}igu@) a se prononcer dans les dix
jours ou dans un délai plus court si les circortgari’exigent. Le/la Président(e) de
la Chambre concernée ou la Formation rend une aedwe a bref délai et statue en
premier lieu sur la compétence du TA®Bima facie. Le/la Président(e) de la
Chambre concernée peut mettre fin & une procedarbitdage s'’il/elle décide que
le TAS n’est manifestement pas compétent. En caxtr@me urgence, le/la
Président(e) de la Chambre concernée, avant lasnthiasion du dossier a la
Formation, puis le/la Président(e) de la Formapenvent rendre une ordonnance
sur simple présentation de la requéte, sous réskerva détermination ultérieure de
la partie adverse.

Pour décider de I'octroi de mesures provisionngllta Président(e) de la Chambre
ou la Formation prend en considération le risqudalamage irréparable qu’encourt
la partie requérante, les chances de succes deardle au fond et I'importance des
intéréts de la partie requérante par comparaisonceax de la partie
défenderesse/intimée.

La procédure de mesures provisionnelles et les mgsiprovisionnelles
eventuellement déja octroyées sont automatiquearemilées si la partie qui les a
demandées ne dépose pas de requéte d’arbitragéeddrtsjours suivant le dépbt de
la demande de mesures provisionnelles (procédulmanre) ou de déclaration
d’appel dans le délai prévu a l'article R49 du C@o®cédure d’'appel). Ces délais
ne peuvent pas étre prolongeés.
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Les mesures provisionnelles ou conservatoires meugtre subordonnées a la
fourniture de sdretés.

Dispositions particulieres a la procédure d’arbitage ordinaire

Requéte d’arbitrage

La partie qui entend recourir a I'arbitrage du TA&8on le présent Reglement de
procédure (partie demanderesse), soumet au Grefféd8 une requéte comprenant
les éléments suivants:

. le nom et I'adresse compléte de la (des) pajtagenderesse(s);

. une bréve description des faits et moyens de,draiompris une description
des guestions soumises au TAS en vue d’'une sojution

. ses prétentions;

. la copie du contrat contenant la convention dieabe ou de toute piéce
prévoyant I'arbitrage selon le présent Reglemergrdeédure;

. toutes les indications utiles concernant le nambét le choix du ou des
arbitres ; si la convention d’arbitrage en quespoévoit trois arbitres, le nom
de l'arbitre choisi par la partie demanderesse plsnpersonnes figurant sur
la liste des arbitres du TAS.

Lors de la soumission de la requéte, la partie deer@sse verse le droit de Greffe
prévu a l'article R64.1.

Si les conditions ci-dessus ne sont pas remplien@uent du dépét de la requéte
d’arbitrage, le Greffe du TAS peut fixer un uniqeé bref délai a la partie

demanderesse pour compléter la requéte, fautealdegGreffe du TAS ne procede
pas.

Mise en ceuvre de I'arbitrage par le TAS etmépe- Compétence du TAS

Sauf s'il apparait d’emblée qu’il n’existe manifasient pas de convention
d’arbitrage se référant au TAS, le Greffe du TA8Sngr toute disposition utile pour
la mise en ceuvre de l'arbitrage. Il communiquedmande a la partie défenderesse,
interpelle le cas échéant les parties sur le ctioidroit applicable au fond du litige
et fixe a la partie défenderesse des délais paunuier toutes indications utiles
concernant le nombre et le choix du ou des arbiigesant sur la liste des arbitres
du TAS, ainsi que pour soumettre une réponse artsadde d’arbitrage. La réponse
doit comprendre les éléments suivants:

. une bréve description des moyens de défense;
. toute exception d’'incompétence;
. toute demande reconventionnelle.
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La partie défenderesse peut demander que le délaile dépbt de la réponse soit
fixé aprés le paiement par la partie demanderessgadpart de I'avance de frais
prévue a l'article R64.2 du présent Code.

La Formation statue sur sa propre compétence, &gaisl a une action ayant le
méme objet déja pendante entre les mémes partiestden autre tribunal étatique
ou arbitral, sauf si des motifs sérieux commandergduspendre la procédure.

Lorsqu’une exception d’incompétence est soulevée,Greffe du TAS ou la
Formation, si celle-ci est déja constituée, inlée parties a se déterminer par écrit
au sujet de la compétence du TAS. La Formationieststir sa compétence soit dans
une décision incidente, soit dans une sentenceral f

Lorsqu’'une partie dépose une demande d'arbitradggtive a une convention
d’'arbitrage et a des faits similaires a ceux faidabjet d’'une procédure ordinaire
déja en cours devant le TAS, le/la Président(eladeormation, ou s'’il/elle n’a pas
encore été nommé(e), le/la Président(e) de la Creapdut, aprés consultation avec
les parties, décider de joindre les deux procédures

Constitution de la Formation

Nombre d’arbitres

La Formation est composée d’'un(e) ou trois arhitéé$a convention d’arbitrage ne
précise pas le nombre d'arbitres, le/la Présidgrdéela Chambre en décide en
tenant compte des circonstances de l'affaire. LBfiésident(e) de Chambre peut
alors choisir de nhommer un(e) arbitre unique loesdp partie demanderesse le
requiert et que la partie défenderesse ne paisgpart des avances de frais dans le
délai fixé par le Greffe du TAS.

Désignation des arbitres

Les parties conviennent du mode de désignatioradeses figurant sur la liste du
TAS. A défaut de convention, les arbitres sontglésie)s selon les alinéas suivants.

Si, en vertu de la convention d’arbitrage ou d'aléeision du/de la Président(e) de
la Chambre, il y a lieu de désigner un(e) arbitneque, les parties le/la désignent
d’entente dans un délai de quinze jours fixé p&reffe du TAS apres réception de
la requéte. A défaut d’entente dans ce délai, |IBHasident(e) de la Chambre
procede a la désignation.

Si, en vertu de la convention d’arbitrage ou d'aléeision du/de la Président(e) de
la Chambre, il y a lieu de désigner trois arbitlespartie demanderesse désigne
un(e) arbitre dans la requéte ou dans le délailéix® de la décision sur le nhombre
d’arbitres, a défaut de quoi la requéte d'arbitrage réputée retirée. La partie
défenderesse désigne un(e) arbitre dans le dé&kaipar le Greffe du TAS des
réception de la requéte. A défaut d’'une telle desdign, le/la Président(e) de la



Chambre procede a la désignation en lieu et placta ¢artie défenderesse. Les
deux arbitres ainsi désigné(e)s choisissent d'¢mtde/la Président(e) de la
Formation dans un délai fixé par le Greffe du TASIéfaut d’entente dans ce délai,
le/la Président(e) de la Chambre désigne le/lad@ée) de la Formation.

R40.3 Confirmation des arbitres et transmissiodaksier

Les arbitres désigné(e)s par les parties ou partré's arbitres ne sont réputé(e)s
nommeé(e)s qu’aprés confirmation par le/la Prési@grie la Chambre, qui s’assure
que I'arbitre répond aux conditions de l'articleRR3

Lorsque la Formation est constituée, le Greffe s Tconstate la constitution et
transmet le dossier aux arbitres, a moins qu’audeseparties n’ait versé I'avance
de frais prévue a l'article R64.2 du présent Code.

Un(e) greffier(-eére)ad hoc indépendant(e) des parties peut étre nommé(e) pour
assister la Formation. Ses honoraires sont in@us tes frais d’arbitrage.

R41 Arbitrage multipartite

R41.1 Pluralité de parties demanderesses / paéienderesses

Lorsque la requéte d’arbitrage nomme plusieursgsademanderesses et/ou parties
défenderesses, le TAS constitue la Formation entifiom du nombre d’arbitres et
selon le mode de désignation convenus entre tbeggsarties. A défaut d’'une telle
convention, le/la Président(e) de la Chambre déterde nombre d’arbitres selon
I'article R40.1.

S’il y a lieu de désigner un(e) arbitre uniquertide R40.2 s’applique. S’il y a lieu
de désigner trois arbitres et qu'il y a plusieuestips demanderesses, celles-ci
désignent conjointement un(e) arbitre. S’il y ailae désigner trois arbitres et qu'il
y a plusieurs parties défenderesses, celles-cijo&si conjointement un(e) arbitre.
A défaut de telles désignations conjointes, lefizssilent(e) de la Chambre procede
a cette désignation spécifique.

S’il y a trois parties ou plus ayant des intéréiteeidjents, les deux arbitres sont
désigné(e)s conformément a la convention des padeléfaut d’accord entre les
parties, les arbitres sont désigné(e)s par le/&si@ent(e) de la Chambre selon
I'article R40.2.

Dans tous les cas, les arbitres choisissent leBaident(e) de la Formation selon
I'article R40.2.

R41.2 Appel en cause
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Si une partie défenderesse désire faire participeiers comme partie a I'arbitrage,
elle doit I'indiquer dans sa réponse, motifs a plap et soumettre un exemplaire
supplémentaire de sa réponse. Le Greffe du TASsrmah cet exemplaire a la
personne dont la participation est requise etikaé tin délai pour se déterminer sur
sa participation et soumettre une réponse au setiarticle R39. Il fixe également
un délai pour que la partie demanderesse prenritopicsur la participation du tiers.

Intervention

Si un tiers désire participer comme partie a Itaage, il doit soumettre au Greffe du
TAS une demande a cet effet, motifs a I'appui, damsiélai de dix jours suivant le
moment ou le tiers intervenant apprend l'existenlee I'arbitrage mais avant
'audience ou avant la cl6ture de la procéduret@aiiaucune audience n’a lieu. Le
Greffe du TAS transmet un exemplaire de cette demanix parties et leur fixe un
délai pour se déterminer sur la participation darstiet pour soumettre, dans la
mesure applicable, une réponse au sens de I'aRi&%e

Dispositions communes a I'appel en causd’iett@rvention

Un tiers ne peut participer a I'arbitrage que &4t lié par la convention d’arbitrage
ou si lui-méme et les autres parties y consent@négrit.

A I'échéance des délais fixés en vertu des artiRds.2 et R41.3, le/la Président(e)
de la Chambre ou la Formation, si elle est déj&timgée, décide de la participation
du tiers, en prenant notamment en considératioxistence prima facie d’'une
convention d’arbitrage telle que mentionnée aitdtR39. La décision du/de la
Président(e) de Chambre ne préjuge pas de la oédis la Formation sur cette
méme question.

Si le/la Président(e) de la Chambre admet la ppation du tiers, le TAS constitue
la Formation en fonction du nombre d’arbitres dbsde mode de désignation
convenu entre toutes les parties. A défaut d’accentre les parties, le/la
Président(e) de la Chambre détermine le nombréitfes selon I'article R40.1. S'il
y a lieu de désigner un(e) arbitre unique, I'aetiBl40.2 s’applique. S’il y a lieu de
désigner trois arbitres, les arbitres sont dés@sépar le/la Président(e) de la
Chambre et choisissent le/la Président(e) de lm&on selon I'article R40.2.

Quelle que soit la décision de la Formation surpéticipation du tiers, la
constitution de la Formation ne peut plus étre semen cause. Si la Formation
admet la participation, elle régle, le cas échéded, modalités procédurales
particuliéres pouvant en résulter.

Aprés examen des observations des parties conseraéEormation détermine le
statut du tiers intéresseé et ses droits dans z2ftoe.

Apres examen des observations des parties consellaéeormation peut autoriser
le dépdt de mémoireamicus curiae, selon les termes et conditions qu’elle aura
déterminés.
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Conciliation

Le/la Président(e) de la Chambre, avant la trarsanisdu dossier a la Formation,
puis la Formation peuvent en tout temps tenteredeudre le litige par la voie de la
conciliation. Toute transaction peut faire 'ob@une sentence arbitrale rendue
d’accord entre les parties.

Confidentialité

La procédure instituée selon le présent Réglementrdcédure est confidentielle.
Les parties, les arbitres et le TAS s’engagent pasedivulguer a des tiers des faits
ou autres informations ayant trait au litige owagtocédure sans la permission du
TAS. Les sentences ne sont pas publiées, sauitsisttes parties y consentent ou si
le/la Président(e) de la Chambre le décide.

Procédure devant la Formation
Instruction écrite

La procédure devant la Formation comprend l'ingtoucécrite et, en principe, une
audience. Des réception du dossier et s'il y g liefla Président(e) de la Formation
fixe les modalités de la procédure écrite. Celleesnprend en principe un mémoire,
un contre-mémoire et, si les circonstances I'exigane réplique et une duplique.
Dans le mémoire et le contre-mémoire, les part@as/ent formuler des demandes
non comprises dans la requéte ou la réponse. Pairitla une partie ne peut plus
formuler de nouvelles demandes sans I'accord derégartie.

Les parties produisent avec leurs écritures toleepieces dont elles entendent se
prévaloir. Aprés les échanges d’écritures, lesgmrte sont plus admises a produire
des pieces, sauf entente ou si la Formation I'@goen raison de circonstances
exceptionnelles.

Dans leurs écritures, les parties indiquent les noes témoins qu’elles désirent
faire entendre, en incluant un bref resumé de tlemoignage présume, et les noms
des expert(e)s, avec mention de leur domaine diggpeet formulent toute autre
offre de preuve. Les éventuels témoignages écdigedt étre déposés avec les
écritures des parties, sauf si le/la Présidenda drormation en décide autrement.

Si une demande reconventionnelle et/ou une exceptinocompétence est déposée,
le Greffe du TAS fixe un délai a la partie demaedse pour le dépot de la réponse a
la demande reconventionnelle et/ou a I'exceptiancdmpétence.

Instruction orale

Si une audience doit étre tenue, le/la Présided&da Formation fixe les modalités
de l'instruction orale dés que possible, ainsi lgudate de I'audience. L'instruction
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orale comprend en principe une audience au couftaqielle la Formation entend
les parties, les témoins et les expert(e)s airsilegi plaidoiries finales des parties, la
partie défenderesse ayant la parole le dernier.

Le/la Président(e) de la Formation dirige les dgleateille a ce qu'ils soient concis
et limités a l'objet des présentations écrites, sdém mesure ou celles-ci sont
pertinentes. Les débats ont lieu a huis clos, aanbrd contraire des parties. lIs
peuvent étre enregistrés. Toute personne entendue se faire assister d'un(e)
interpréte aux frais de la partie qui la fait elien

Les parties aménent et font entendre uniquementiasins ou expert(e)s qu’elles
ont désignés dans leurs écritures. Les partiesresponsables de la disponibilité et
des frais des témoins et expert(e)s qu’elles op¢lés a comparaitre.

Le/la Président(e) de la Formation peut décideteth une audience par vidéo-
conférence ou entendre certaines parties, téemoiagperts par télé-conference ou
vidéo-conférence. Avec l'accord des parties, #/glleut également dispenser un
témoin ou expert(e) de comparaitre si le témoirexyert(e) en question a déposeée
une déclaration écrite au préalable.

La Formation peut limiter ou refuser la comparutidiun témoin ou d'un(e)
expert(e) au motif que son témoignage, ou uneeddicelui-ci, n’est pas pertinent.

Avant d’entendre un témoin, expert(e) ou interprete Formation invite
solennellement cette personne a dire la vérités soenace de sanction pour faux
témoignage.

Apres l'instruction orale, les parties ne sont phanises a produire des écritures,
sauf si la Formation I'ordonne.

Aprés avoir consulté les parties, la Formation psuklle s’estime suffisamment
informée, ne pas tenir d’audience.

Actes d’instruction ordonnés par la Formation

Chaque partie peut demander a la Formation d’orelogue I'autre partie produise
des pieces en sa possession ou sous son con@dpartie demandant la production
doit rendre vraisemblable I'existence et la pertoeede ces piéces.

La Formation peut en tout temps, si elle I'estim@leupour compléter les
présentations des parties, requérir la productepidces supplémentaires, ordonner
I'audition de témoins, commettre et entendre dgmHdie)s ou procéder a tout autre
acte d’instruction. La Formation peut ordonner guerties de contribuer aux
éventuels frais supplémentaires liés a I'auditierté@moins et expert(e)s.

La Formation consulte les parties sur le choix a@tntission de I'expert(e).
L’expert(e) doit étre indépendant(e) des partievark de le/la nommer, la
Formation l'invite a révéler immeédiatement toutecohstance éventuelle susceptible
de compromettre son indépendance a I'égard deepar de I'une d’elles.
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Procédure accélérée

Avec l'accord des parties, le/la Président(e) d€tambre ou la Formation peut
recourir a une procédure acceélérée et en fixe taitités.

Défaut

Si la partie demanderesse ne dépose pas son méoonifermément a l'article
R44.1 du présent Code, la requéte d’arbitrageépsitée retirée.

Si la partie défenderesse ne dépose pas son goatrmire conformément a l'article
R44.1 du présent Code, la Formation peut néanmpmssuivre la procédure
d’arbitrage et rendre une sentence.

Si 'une des patrties, ou I'un de ses témoins, ljea régulierement convoqué(e), ne
se présente pas a l'audience, la Formation peunm@ias tenir 'audience et rendre
une sentence.

Droit applicable au fond

La Formation statue selon les régles de droit adwigar les parties ou, a défaut de
choix, selon le droit suisse. Les parties peuvetdraser la Formation a statuer en
équité.

Sentence

La sentence est rendue a la majorité ou, a déamajorité, par le/la Président(e)
de la Formation seul(e). La sentence est écritaéedat signée. Elle est
sommairement motivée, sauf si les parties en canelet autrement. La seule
signature du/de la Président(e) de la Formatiooetles des deux co-arbitres, si le/la
Président(e) ne signe pas, sont suffisantes. Aaasignature de la sentence, celle-ci
doit étre transmise au/a la Secrétaire GénéralfeJAIS qui peut procéder a des
rectifications de pure forme et attirer I'attentoisla Formation sur des questions de
principe fondamentales. Les éventuelles opiniossidéntes ne sont pas reconnues
par le TAS et ne sont pas notifiées.

La Formation peut décider de communiquer aux matéelispositif de la sentence
avant la motivation. La sentence est exécutoire c®munication écrite du
dispositif par courrier, télécopie et/ou courriegcfronique.

La sentence notifiée par le Greffe du TAS est d&fm et exécutoire, sous réserve
de recours selon les circonstances, conformémetcgiLsuisse, dans un délai de 30
jours a compter de la notification de la senteremegourrier. Elle n’est susceptible
d’aucun recours dans la mesure ou les parties mordomicile, ni résidence
habituelle, ni établissement en Suisse et ont egpreent renoncé au recours dans la
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convention d’arbitrage ou dans un accord conclérigiirement, notamment en
début de procédure.

Dispositions particulieres a la procédure arbitrde d’appel

Appel

Un appel contre une décision d'une fédération, @ason ou autre organisme
sportif peut étre déposé au TAS si les statutseglements dudit organisme sportif
le prévoient ou si les parties ont conclu une catiga d’arbitrage particuliere et
dans la mesure aussi ou la partie appelante aéfassvoies de droit préalables a
I'appel dont il dispose en vertu des statuts oleragnts dudit organisme sportif.

Il peut étre fait appel au TAS d’une sentence renplar le TAS agissant en qualité
de tribunal de premiere instance, si un tel doutdsyré de juridiction est
expressément prévu par les regles de la fédératiamganisme sportif concerné.

Déclaration d’appel

La partie appelante soumet au TAS une déclaratappdl comprenant les éléments

suivants:

. le nom et I'adresse compléte de la ou des pa)tis{imée(s);

. une copie de la décision attaquée;

. les prétentions de la partie appelante;

. la désignation de l'arbitre choisi par la padpelante sur la liste des arbitres
du TAS, sauf si la partie appelante demande la matoin d’'un(e) arbitre
unique;

. le cas échéant, une requéte d’effet suspensif/éet

. une copie des dispositions statutaires ou régigmres ou de la convention
particuliére prévoyant I'appel au TAS.

Lors de la soumission de la requéte, la partie lappeverse le droit de Greffe prévu
a l'article R64.1 ou a I'article R65.2.

Si les conditions ci-dessus ne sont pas rempliesmament du dépot de la
déclaration d’appel, le Greffe du TAS fixe un ureqet bref délai a la partie
appelante pour compléter sa déclaration d’appetefde quoi le Greffe du TAS ne
procéde pas.

Délai d’appel
En I'absence de délai d’appel fixé par les stabutséglements de la fédération, de

'association ou de l'organisme sportif concerné @ar une convention
préalablement conclue, le délai d’appel est detvétigin jours dés la réception de la
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décision faisant I'objet de I'appel. Le/la Présitifeh de Chambre n’ouvre pas de
procédure si la déclaration d’appel est manifesternerdive et doit notifier cette
décision a la personne qui I'a déposée. Lorsquproeédure est mise en ceuvre, une
partie peut demander au/a la Président(e) de Clrambau/a la Président(e) de la
Formation, si une Formation a déja été constitdéela cl6turer si la déclaration
d’appel est tardive. Le/la Président(e) de Chamtmele/la Président(e) de la
Formation rend sa décision apres avoir invité lésea parties a se déterminer.

Nombre d’arbitres

L’appel est soumis a une Formation de trois arbitrgauf si les parties sont
convenues de recourir a un(e) arbitre unique owasrd’absence d’accord entre les
parties concernant le nombre d’arbitres, si lefisilent(e) de la Chambre décide de
soumettre I'appel a un(e) arbitre unique, compitel tdes circonstances de I'affaire,
parmi lesquelles le fait que la partie intimée paienon sa part des avances de frais
dans le délai fixé par le Greffe du TAS.

Lorsque deux ou plusieurs affaires ont manifestémen méme objet, le/la

Président(e) de la Chambre peut inviter les pagiesntendre pour qu'une seule
Formation connaisse de ces affaires; en cas deaddaentre les parties, le/la
Président(e) de la Chambre décide.

Motivation de I'appel

Dans les dix jours suivant I'expiration du délaappel, la partie appelante soumet
au Greffe du TAS un mémoire contenant une desoripgles faits et des moyens de
droit fondant I'appel, accompagné de toutes lesqséet offres de preuves qu’elle
entend invoquer. Alternativement, la partie appeladoit informer par écrit le
Greffe du TAS dans le méme délai que la déclaratiappel doit étre considérée
comme mémoire d’appel. L'appel est réputé avoirrétiée si la partie appelante ne
se conforme pas a ce délai.

Dans ses écritures, la partie appelante indiquadess des témoins, en incluant un
bref resumé de leur témoignage présumé, et les desigxpert(e)s, avec mention
de leur domaine d’expertise, qu’elle désire fainterdre, et formule toute autre
offre de preuve. Les éventuels témoignages écotgedt étre déposés avec le
mémoire d’appel, sauf si le/la Président(e) dedanfation en décide autrement.

Mise en ceuvre de I'arbitrage par le TAS

Sauf s’il apparait d’emblée qu’il n’existe manisient pas de convention
d’arbitrage se référant au TAS, que la conventiammanifestement aucun lien avec
le litige en question ou que les voies de recontsrmes dont dispose la partie
appelante n’ont manifestement pas été épuiséd&®Ieprend toute disposition utile
pour la mise en ceuvre de l'arbitrage. Le Greffel&$ communique la déclaration
d'appel a la partie intimée et le/la Président(e) ld Chambre proceéde a la
constitution de la Formation selon les articles RBR54. Le cas échéant, ce/cette



dernier(-iére) statue également a bref délai sifelf suspensif ou sur la demande de
mesures provisionnelles.

Le Greffe du TAS envoie une copie de la déclarati@ppel et du mémoire d’appel
a l'autorité qui a rendu la décision attaquée, poformation.

Le Greffe du TAS peut annoncer publiquement I'otier d’'une procédure arbitrale
d’appel ainsi que, ultérieurement et le cas échdardomposition de la Formation
arbitrale et la date de I'audience, sauf si letigmen conviennent autrement.

Avec l'accord des parties, la Formation ou, siesell n’est pas encore constituée,
le/la Président(e) de Chambre peut recourir a woeepure acceélérée et en fixer les
modalités.

Lorsgu’une partie dépose une déclaration d’appative a une décision a I'égard de
laquelle une procédure d’appel est déja en cowrardde TAS, le/la Président(e) de
la Formation, ou s'il/elle n'a pas encore été noife)éle/la Président(e) de la
Chambre peut, aprés consultation écrite avec Iggepadécider de joindre les deux
procédures.

R53 Nomination d’arbitre par la partie intimée

Sauf si les parties sont convenues de recourir (&) uarbitre unique ou si le/la
Président(e) de la Chambre estime que I'appel destie@ soumis a un(e) arbitre
unique, la partie intimée désigne un(e) arbitresdan dix jours suivant la réception
de la déclaration d’appel. A défaut de désignatians ce délai, le/la Président(e) de
la Chambre procéde a la désignation.

R54 Nomination de I'arbitre unique ou du/de la Ri&st(e) et confirmation des arbitres
par le TAS
Si les parties sont convenues de recourir a unfBlfr& unique ou si le/la
Président(e) de la Chambre estime que I'appel évé soumis a un(e) arbitre
unique, le/la Président(e) de la Chambre désigmbitte unique dés réception de la
déclaration d’appel ou dés qu’une décision suolabre d’arbitres est rendue.

S’il'y a lieu de recourir a trois arbitres, le/leeBident(e) de la Chambre désigne le/la
Président(e) de la Formation dés la désignatiotiadeitre de la partie intimée et
apres consultation des arbitres. Les arbitres dé&js par les parties ne sont
réputé(e)s nommé(e)s qu’apres confirmation paa IBfésident(e) de la Chambre.
Avant de procéder a cette confirmation, le/la Ri&si(e) de la Chambre s’assure
gue les arbitres répondent aux conditions de ¢larfR33.

Lorsque la Formation est constituée, le Greffe & Tonstate la constitution de la
Formation et transmet le dossier aux arbitres, msngu’aucune des parties n’ait
versé I'avance de frais prévue a I'article R64.2désent Code.

Un(e) greffier(-eére)ad hoc indépendant(e) des parties peut étre nommé(e) pour
assister la Formation. Ses honoraires sont in@us tes frais d’arbitrage.
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L’article R41 est applicablenutatis mutandis a la procédure arbitrale d’appel, sauf
que le/la Président(e) de la Formation est nommgée)le/la Président(e) de la
Chambre arbitrale d'appel du TAS.

Réponse de la partie intimée — Compétence dal TA

Dans les vingt jours suivant la réception de laivation de I'appel, la partie intimée
soumet au Greffe du TAS une réponse comprenagtdesents suivants:

. une description des moyens de défense;

. toute exception d’'incompétence;

. toutes les piéces et offres de preuves que teepatimée entend invoquer ;

. les noms des témoins, en incluant un bref résdenéur témoignage présumé;
les éventuels témoignages écrits doivent étre éSpagec la réponse, sauf si
le/la Président(e) de la Formation en décide awgrnem

. les noms des expert(e)s, avec mention de leuraohemd’expertise, qu’elle
désire faire entendre, et formule toute autre af&@reuve.

Si la partie intimée ne dépose pas sa réponselealésai imparti, la Formation peut
néanmoins poursuivre la procédure d'arbitrageradneeune sentence.

La partie intimée peut demander que le délai peutdpdt de la réponse soit fixé
apres le paiement par la partie appelante de sadpdfavance de frais prévue a
I'article R64.2.

La Formation statue sur sa propre compétence.skkeie sur sa compeétence sans
égard a une action ayant le méme objet déja pem@atite les mémes parties devant
un autre tribunal étatique ou arbitral, sauf si destifs sérieux commandent de
suspendre la procédure.

Lorsqu’'une exception d’incompétence est soulevéeGreffe du TAS ou la
Formation, si celle-ci est déja constituée, inlé® parties a se déterminer par écrit
au sujet de la compétence du TAS. La Formationetstir sa compétence soit dans
une décision incidente, soit dans une sentenceral f

Caractere complet de la motivation d’appelectadéponse — Conciliation

Sauf accord contraire des parties ou décision awatdu/de la Président(e) de la
Formation commandée par des circonstances excapties, les parties ne sont pas
admises a compléter ou modifier leurs conclusionsleur argumentation, ni a
produire de nouvelles pieces, ni a formuler de eies offres de preuves apres la
soumission de la motivation d’appel et de la répons

La Formation peut en tout temps tenter de résdedrigge par voie de conciliation.
Toute transaction peut étre intégrée dans une rsantarbitrale d’accord entre
parties.
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Pouvoir d’examen — Instruction orale

La Formation revoit les faits et le droit avec plpouvoir d’examen. Elle peut soit
rendre une nouvelle décision se substituant adesidé@ attaquée, soit annuler cette
derniere et renvoyer la cause a l'autorité quatuéten dernier. Le/la Président(e) de
la Formation peut demander la communication du idosde la fédération,
association ou autre organisme sportif ayant reledwécision attaquée. Dés
transmission du dossier, le/la Président(e) dedanktion fixe les modalités de
I'audience pour l'audition des parties, des témahsles expert(e)s, ainsi que pour
les plaidoiries.

Apres avoir consulté les parties, la Formation psuelle s’estime suffisamment

informée, ne pas tenir d’audience. Lors de 'audietes débats ont lieu a huis clos,
sauf accord contraire des parties. A la demandeediersonne physique partie a la
procédure, une audience publique devrait étre déeosi I'affaire en question est de
nature disciplinaire. Une telle demande peut tamigedtre refusée dans l'intérét de la
moralité, de l'ordre public ou de la sécurité na#le, lorsque les intéréts des
mineurs ou la protection de la vie privée des paréiu proces l'exigent, lorsque la
publicité serait de nature a porter atteinte awéréts de la justice, lorsque la
procédure ne porte que sur des questions de drédrequ’une audience publique a
déja eu lieu en premiere instance.

La Formation peut exclure des preuves présentéetepaarties si ces dernieres
pouvaient en disposer ou si elles auraient raiddengent pu les découvrir avant
qgue la décision attaquée ne soit rendue. Au surphgsarticles R44.2 et R44.3
s’appliquent.

Si 'une des patrties, ou I'un de ses témoins, bjea régulierement convoqué(e), ne
se présente pas a l'audience, la Formation peunm@ias tenir 'audience et rendre
une sentence.

Droit applicable au fond

La Formation statue selon les reglements applisablgesubsidiairement, selon les
regles de droit choisies par les parties, ou autiéfa choix, selon le droit du pays
dans lequel la fédération, association ou autrarosgne sportif ayant rendu la
décision attaquée a son domicile ou selon les satgadroit que la Formation estime
appropriées. Dans ce dernier cas, la décision Herlaation doit étre motivée.

Sentence

La sentence est rendue a la majorité ou, a déamajorité, par le/la Président(e)
seul(e). Elle est écrite, datée et signée. Ellesesimairement motivée. La seule
signature du/de la Président(e) de la Formatiooetles des deux co-arbitres, si le/la
Président(e) ne signe pas, sont suffisantes.
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Avant la signature de la sentence, celle-ci dboi¢ &ransmise au/a la Secrétaire
Général(e) du TAS qui peut procéder a des rediifica de pure forme et attirer
l'attention de la Formation sur des questions decipe fondamentales. Les
eventuelles opinions dissidentes ne sont pas reesnpar le TAS et ne sont pas
notifiées.

La Formation peut décider de communiquer aux matéalispositif de la sentence
avant la motivation. La sentence est exécutoire c@amunication écrite du
dispositif par courrier, télécopie et/ou courrikxcfronique.

La sentence, notifiée par le Greffe du TAS, trandBénitivement le litige, sous
réserve de recours selon les circonstances, coéfoemt au droit suisse, dans un
délai de 30 jours a compter de la notification @edntence par courrier. Elle n’est
susceptible d’aucun recours dans la mesure ou degep n'‘ont ni domicile, ni
résidence habituelle, ni établissement en Suissenetexpressément renoncé au
recours dans la convention d'arbitrage ou dans wcord écrit conclu
ultérieurement, notamment en début de procédure.

Le dispositif de la sentence doit étre communiqué parties dans les trois mois
suivant le transfert du dossier a la Formation.d€ki peut étre prolongé par le/la
Président(e) de la Chambre sur demande motivéee da/dPrésident(e) de la
Formation.

Une copie du dispositif de la sentence, s’il y amaet de la sentence compléte sont
communiquées a l'autorité ou organisation sporiyant rendu la décision attaquée,
pour autant que cet organisme ne soit pas paldi@@cédure.

La sentence, un résumé et/ou un communiqué deepf@ssnt état de I'issue de la
procédure est publié par le TAS, sauf si les pati@nviennent que I'arbitrage doit

rester confidentiel. En tout état de cause, leseauéléments du dossier de la
procédure restent confidentiels.

Dispositions particuliéres a la procédure consudtive

[abrogé]

[abrogé]

[abrogé]

Interprétation
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R64.1

R64.2

R64.3

Une partie peut, au plus tard dans un délaisdmurs suivant la notification de la
sentence, demander au TAS [linterprétation d'unatesee rendue dans une
procédure d’arbitrage ordinaire ou dans une praedtbitrale d’appel lorsque le
dispositif de cette sentence est peu clair, incemgquivoque ou que ses éléments
sont contradictoires entre eux ou avec les motiffocsque la sentence contient des
erreurs de rédaction ou de calcul.

Lorsque le TAS est saisi d'une demande d’interpictia le/la Président(e) de la
Chambre concernée examine s'’il y a lieu a integpigt. Dans I'affirmative, il/elle
transmet la demande d’interprétation a la Formasigant rendu la sentence. Les
membres de la Formation empéchés sont remplacdésrowmment a I'article R36.
La Formation statue sur la demande dans le moigaisuila transmission de la
demande d’interprétation.

Frais de la procédure d’arbitrage

En général

Lors du dépbt de la requéte/déclaration @&hdp partie demanderesse/appelante
verse un droit de Greffe de CHF 1000.—, faute da U TAS ne procede pas. Ce
droit de Greffe reste acquis au TAS. La Formationient compte dans le décompte
final des frais.

Si une procédure d'arbitrage est cloturée avantrgu’Formation n'ait pu étre
constituée, le/la Président(e) de Chambre statudesurais dans I'ordonnance de
cléture. Cependant, il/elle ne peut ordonner lemp&int de dépens que sur requéte
d’'une partie et apres que toutes les parties ontagoossibilité de déposer des
écritures concernant la question des frais et d&pen

Lors de la constitution de la Formation, leef€@ du TAS fixe, sous réserve de
modifications ultérieures, le montant, les modaligt les délais de paiement de
'avance de frais. L'introduction de demandes resmrtionnelles éventuelles ou de
nouvelles demandes peut entrainer la fixation dieea de frais complémentaires.

Pour fixer le montant de la provision, le Greffe TAS estime les frais d’arbitrage
qui seront supportés par les parties conformémdidriicle R64.4. L'avance de
frais est versée a parts égales par la/les pariikmanderesse(s)/appelante(s) et
la/les partie(s) défenderesse(s)/intimée(s). Si perdie ne verse pas sa part, une
autre peut le faire & sa place; en cas de non-paiede la totalité de I'avance de
frais dans le délai fixé par le TAS, la demanddatation d’appel est réputée retirée
et le TAS met un terme a l'arbitrage; cette dispasis’applique égalememtutatis
mutandis aux éventuelles demandes reconventionnelles.

Chaque partie paie les frais de ses pro@nesins, expert(e)s ou interpretes.



R64.4

R64.5

R65

R65.1

R65.2

Si la Formation commet un(e) expert(e) ou un(egrpreéte ou ordonne l'audition
d’'un témoin, elle regle, le cas échéant, les mukati’'une provision.

A la fin de la procédure, le Greffe du TA%tr le montant définitif des frais de

I'arbitrage qui comprennent:

- le droit de Greffe du TAS,

- les frais administratifs du TAS calculés selondedme du TAS,

- les frais et honoraires des arbitres,

- les honoraires du/de la greffier(-ére), le cas anhéalculés selon le bareme du
TAS,

- une participation aux débours du TAS et

- les frais de témoins, expert(e)s et interpretes.

Le décompte final des frais de I'arbitrage peut fgurer dans la sentence, soit étre
communiqué aux parties séparément. Les avanceaida@éja payées par les parties
ne sont pas remboursées par le TAS, a I'exceptotagart excédant le montant
total des frais d’arbitrage.

Dans la sentence arbitrale, la Formationradte quelle partie supporte les frais de
I'arbitrage ou dans quelle proportion les partiespartagent la charge. En principe
et sans qu'une requéte spécifiqgue d’'une partieoitenécessaire, la Formation peut
librement ordonner a la partie qui succombe deeveuse contribution aux frais
d’avocat de l'autre partie, ainsi qu’aux frais emacs par cette derniére pour les
besoins de la procédure, notamment les frais deiténet d’interprete. Lors de la
condamnation aux frais d'arbitrage et d’avocatF@mation tient compte de la
complexité et du résultat de la procédure, ain® gu comportement et des
ressources des parties.

Appels contre des décisions rendues par désafdohs internationales dans le cadre
d’affaires disciplinaires

Le présent article R65 est applicable auxelappontre des décisions de nature
exclusivement disciplinaire rendues par une féd#raiu une organisation sportive
internationale. Il ne s’applique pas aux appelstreodes décisions relatives a des
sanctions imposées conséquemment a un litige derenafconomique. En cas
d’objection d’'une partie concernant I'applicatioa khrticle R64 au lieu de R65, le
Greffe du TAS peut exiger le paiement d’'une avadeefrais conformément a
I'article R64.2 en attendant une décision de larfaion sur ce point.

Sous réserve des articles R65.2 al. 2 etdRBbprocédure est gratuite. Les frais et
honoraires des arbitres, calculés selon le baramBAS, ainsi que les frais du TAS
sont a la charge du TAS.

Lors du dépbt de la déclaration d’appel, la pappelante verse un droit de Greffe
de CHF 1000.—, faute de quoi le TAS ne procedespéiappel est réputé retiré. Ce
droit de Greffe reste acquis au TAS.



Si une procédure d’arbitrage est cléturée avanurgu’Formation n’ait pu étre
constituée, le/la Président(e) de Chambre statudéesurais dans I'ordonnance de
cloture. Cependant, il/elle ne peut ordonner |lemp&nt de dépens que sur requéte
d'une partie et aprés que toutes les parties onftagoossibilité de déposer des
écritures concernant la question des frais et dgpen

R65.3 Chaque partie paie les frais de ses prognesins, expert(e)s ou interprétes. Dans la
sentence arbitrale, sans qu’une requéte spécitiquree partie ne soit nécessaire, la
Formation peut liborement ordonner a la partie gquccembe de verser une
contribution aux frais d’avocat de I'autre parési qu’aux frais encourus par cette
derniere pour les besoins de la procédure, notammiesnfrais de témoins et
d’interprete. Lors de la condamnation aux fraighitsage et d’avocat, la Formation
tient compte de la complexité et du résultat dgréaédure, du comportement et des
ressources financiéres des parties.

R65.4 Si les circonstances le justifient, notaminherfait que la fédération ayant rendu la
décision attagquée ne soit pas signataire de la &@uwion constituant le CIAS, le/la
Président(e) de la Chambre arbitrale d’appel p#affice ou sur demande du/de la
Président(e) de la Formation, appliquer l'articlé4Ra une procédure arbitrale
d’appel.

R66 Procédure consultative

[abrogé]

G Dispositions diverses

R67 Le présent Reglement de procédure est ap@icabbutes les procédures mises en
ceuvre par le TAS a compter dff fanvier 2019. Les procédures en cours &u 1
janvier 2019 restent soumises au Réglement de quoeéen vigueur avant €1
janvier 2019, sauf si les deux parties demandapplication du présent Réglement
de procédure.

R68 Ni les arbitres du TAS, ni les médiateurs(gjatu TAS, ni le CIAS et ses membres,

ni le TAS et ses employé(e)s peuvent étre tenus pEsponsables envers toute
personne de tout acte ou omission en relation @ge procédure du TAS.

R69 Le texte francais et le texte anglais font Em. cas de divergence, le texte francais
prévaut.

R70 Le présent Reglement de procédure peut étrdigyabnformément a I'article S8.






